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יםָיוֹרֶדֶתעוּרִיעוּרִי
יּקְָרָהצִיּוֹןבַתשְׂאִי
דָּכְיםָנְהָרוֹתכִּשְׂאֵתקוֹל

וּדְבוֹרָהמִרְיםָבְּשִׁירַת

ירָָהירָהֹפַּרְעהֹחֵיליוֹם
יםָבִּמְצוּלוֹתנֶאֱמָןאֵל

שִׁירָהלוֹשִׁירוּבְּתֻפִּים
עורימִרְיםָוַתַּעַן

וְקַיּםָחַימֶלֶ�צִדְקוֹת
אֲזַמֵּרָהגַּםאָשִׁירָה
דַּיּםָאָמַרלְצָּרֵינוּ
עורידְּבוֹרָהוַתָּשַׁר

בִּגְבוּרָהעַמּוֹהֶעֱבִיר
הַיּםָבְּתוֹ�בַּיּבַָּשָׁה

בְּזִמְרָהלוֹהוֹדוּלָכֵן
עורימִרְיםָוַתַּעַן

פִּרְיםָלִילָדָיונוֹטֵראֵל
וְצָרָהפְּרָעוֹתמִכָּל

שִׁבְיםָאֶתישִָׁיבמְהֵרָה
עורידְּבוֹרָהוַתָּשַׁר
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TRANSLATION
Miriam’s song : Exodus 15, 20-21
Deborah's song : Judges 5, 1-30

Rise up, O traveler on high seas!
Daughter of Zion, raise your voice
As rises a river –
As didMiriam and Deborah!

On this day, when God sank
Pharaoh's army into the abyss of the seas,
Play a praise on the tambourine –
Thus exclaimedMiriam!

I sing and celebrate
The justice of the eternal King
Who has put an end to our evildoers –
Thus sang Deborah!

For leading His people with might
Through sea on dry land,
Sing a song of gratitude –
Thus exclaimedMiriam!

MayHe who protects the fruit of His children
From persecution and a�iction
Hasten the return of their captives -
Thus sang Deborah!
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